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1 ALLGEMEINE INFORMATIONEN
1.1 GEBRAUCH DER ANLEITUNG

Diese Anleitung dient als Richtlinie fiir die Schemebeitsbiihne COMBISTAR,

Typ B-195DL25-4WD/PN, fur eine sichere und zielgdre Verwendung, der Wartung und bei
evtl. kleinen Stérungen (Selbstwartung).

Personen die an bzw. mit der Maschine arbeitensemisit dem Inhalt der Anleitung vertraut
sein und die darin angegebenen Anweisungen gerasdsefolgen.

Das Einhalten der Reihenfolge dieser Anweisungeviasschrift; sie dient zur Vergrél3erung
der Sicherheit fir das Bedienungspersonal sowieisider Nahe der Bihne befindender
Personen.

Der Betreiber ist verpflichtet, das Bedienungspeasmit Hilfe dieser Anleitung einzuweisen
unter Beachtung aller Vorschriften und Anweisundenst wenn man die Anleitung versteht,
darf die Scherenarbeitsbiihne selbstandig bediermtene

Die Anleitung mufl3 in dem dafir vorgesehenen ZylindeHydraulikkasten der
Scherenarbeitsbiihne aufbewahrt werden.

1.2 WEITERE DOKUMENTE

1.2.1 Ersatzteilkatalog

Siehe Ersatzteilbuch.

1.2.2 Schaltplan, elektrisch

Siehe Plan.

1.2.3 Schaltplan, hydraulisch

Siehe Plan.

1.3 GARANTIEBEDINGUNGEN

HOLLAND LIFT INTERNATIONAL B.V. liefert gemafld den Metaalunie-Bedingungen
(Niederlandischer Unternehmerverband Klein- undétietriebe (KMU) in der Metall),
hinterlegt bei der Geschéftsstelle des Landgeriamd. Januar 2001.

1.4 GULTIGKEIT DIESER ANLEITUNG

Alle in dieser Anleitung beschriebenen VorschriftAnsstattungen und Anweisungen sind

ausschlieRlich fir Scherenarbeitsbihnen, welcl@riginalausfihrung durchHOLLAND
LIFT INTERNATIONAL B.V. gebaut und geliefert sind, gultig.
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1.5 ANDERUNGEN

Anderungen an der Scherenarbeitsbiihne diirfen mhrsehriftlicher Zustimmung des
Herstellers durchgefuhrt werden.

Die verwendeten Informationen in dieser Anleiturgibren auf den z.Zt. des Erscheinens
bekannten Konstruktionen, Werkstoffen und Arbeitdraden. Konstruktionsanderungen werden
vorbehaltenHOLLAND LIFT INTERNATIONAL B.V. halt sich das Recht vor, den Inhalt
ohne vorherige Mitteilung anzupassen.

1.6 HAFTUNG

HOLLAND LIFT INTERNATIONAL B.V. st nicht haftbar fir:
Schaden, entstanden durch die Verwendung der Sarbestsbiihne;
evtl. Druckfehler in dieser Anleitung und derendeoi.

1.7 WARNUNGEN UND SYMBOLE

Sicherheitshinweise und Warnungen wurden in diésé&itung durch die folgenden Symbole
und Piktogramme gekennzeichnet:
ein Betriebsablauf, Umstand usw., der besonderel®eag verdient.

WARNUNG / VORSICHT!
EineWARNUNG weist auf mdgliche Verletzungsgefahr fir den Bedre

oder erheblichen materiellen Schaden an der Masctim sofern der
VORSICHT! Bediener den Betriebsablauf nicht, oder unsorgfatisfuihrt.
VORSICHT! Besondere Umstande, respektive Gebote underbote

zur Vermeidung von Schaden.

Gefahr von elektrischer Spannung.
Das Nichteinhalten der Vorschriften kann schwerer d#ddliche
Verletzungen zur Folge haben.

L o [

Quetschungsgefahr.

Tragen und verwenden Sie bei den Arbeiten die
erforderliche Sicherheitsausrustung.

Entflammbare Stoffe.
Die Scherenarbeitsbiihne ist an den erforderlicheles mit
Anweisungen fur die sichere und zweckmé&Rige Bemgfz Form von

Aufklebern versehen.

>
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2 TECHNISCHE ANGABEN

2.1 STANDARDAUSSTATTUNGEN

Bedienpult mit Steckerverbindung auf der Plattform.
Hilfsschalter Heben/Senken auf Unterwagen.
Proportionale Bedienung.

2.2 ZUSATZAUSRUSTUNG

230 VAC Anschluf3.
Warnleuchten als Erganzung auf den akustischerafeahr.
Fahren bei voller Hohe.

2.3 DAS TYPENSCHILD

VORSICHT:
Entferne nicht das Typenschild!

Wichtige Angaben Uber die Scherenarbeitsbiihnedsna Fabrikschild zu entnehmen.

HoLLAND LIFT ©

Holland Lift International BV ¢« Anodeweg 1 * NL 1627 LJ Hoorn ¢ Tel. **-(31)-229-285555

Model / Modell

Totaal / Total

Nominaal vermogen / Nominal power / Nominale Wirkungsgrad

1]
=

= -

= -

Ingeschoven / Retracted / Eingeschoben

Uitgeschoven / Extended / Ausgeschoben

Max. horizontale kracht / man. sideforce / Seitenkraft m

Kg (X % +/a\)

Max. § -

Max. windsnelheid / wind speed / Windgeschwindigkeit

m/s JEVS _g’

TYPEPLAAT 01

Max. &5 hoogte / height / Héhe @) Max. riihoogte / driving height / Fahrhéhe (@D
Min. temp. / all. temp. / Zul. Tiefsttemp. Max. bedr. dr. / work. pres. / Betr. dr. m

O

Bild 1 Typenschild

247
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2.4 TECHNISCHE ANGABEN TYP B-195DL25-4WD/PN

Gebrauch nur in geschlossenen Raumin

Gebrauch im Freien Ja

Max. Windgeschwindigkeit 12,5 m/s
Arbeitshohe Ca. 21,54 m
Max. Plattformhdhe Ca. 19,54 m
Min. Plattformh6he 245m
Plattform eingefahren 4,37 x2,30m
Plattform ausgefahren 6,17 x 2,30 m
Plattformverlangerung 1,80 m
Transporthéhe (mit Gelander) 3,63 m
Transportabmessungen 4,84 x 2,44 m
Transporthdhe (ohne Gelander) 2,85 m
Radstand 3,07 m
Bodenfreiheit (Mitte) 270 mm
Wenderadius (aul3en) ca. 5,05m
Vollgummi-Reifen Nicht zutreffend
Gelandereifen (Solideal) 12 x 16,5

Max. Tragfahigkeit, eingefahrene Plattform

Bild 2 Typ B-195DL25-4WD/PN

500 Rd@Pers. + 340 kg)

145

Max. Tragfahigkeit, ausgefahrene Plattform 500Xkdpérs. + 340 kq)
Hub- und Senkzeit (max. Last) Ca. 95/45 s
Fahrgeschwindigkeit, schnell 2,6 km/h
Fahrgeschwindigkeit, langsam 0,5 km/h
Steigfahigkeit (Plattform abgesenkt) 30%

Max. Neigung (langs/quer)
Max. Neigung (langs/quer)

3°/2° (mobil bis 8 Meteinstellung ,0%)
1°9/1° (mobil bis 19,5 &teEinstellung ,1%)

Eigengewicht (Standardausfiihrung) 12.280 kg

Max. Auftretender Reifendruck (bei max. 9.070 kg (10,7 kg/cm2 Nenn-Bodendruck mit

Neigung und Hohe) einem Sicherheitsaufschlag von +25%
behandeln; 13,4 kg/cm?)

Max. Auftretender Stitzenzylinderdruck 18,5 kg/€@i2250 mm)

Max. auftretender Stutzenzylinderplattendruck  iti? (40 x 40 cm)

Max. Schleppgeschwindigkeit 2,6 km/h (1,0 m/s)

6-6-2007 Seite 9



B-195DL25-4WD/P/N Rev. A (D) %
3 SICHERHEITSVORSCHRIFTEN UND MARNAHMEN

3.1 OBERSTES GEBOT: VERWENDUNG NACH VORSCHRIFT

1 Die Scherenarbeitsbihne ist gemal den geltemnclegriseitstechnischen Richtlinien
2 gij/ee?\{:lvtclatr.wdung der Scherenarbeitsbiihne ausschlief3lich

in technisch korrektem Zustand,
gemal den Bestimmungen;
unter Beachtung der Vorschriften dieser Bedienunigdang.

c Verwenden Sie die Scherenarbeitsbiihne nicht an ebgsionsgeféhrdeten
Stellen!

3.2

Verwenden Sie die Scherenarbeitsbihne NIE fur A¢bhean oder in der Umgebung
von unter Spannung stehenden Leitungen oder lastalen.

Die Scherenarbeitsbuhne ist ausschlief3lich deggtimmt, Arbeiten in Héhen
auszufuihren. Die vorgeschriebene TragfahigkeitR@donenzahl darf nicht
Uberschritten werden. Eine andere Verwendung,AbBtutzen oder Aufbocken von
Konstruktionen, ist nicht zulassig. Fir Folges@radurch unsachgemalie Verwendung
ist HOLLAND LIFT INTERNATIONAL B.V. nicht haftbar.

Zum regularen Gebrauch der Scherenarbeitsbihneegetéas Befolgen der

Bedienungsanleitung und das Einhalten der Warttorgshriften.
Wenn bei voller Hohe gefahren werden soll (19)5darf dies nur auf einem ebenen,
tragfahigen Untergrund geschehen. Der Benutzer aiessvor dem Einsatz tUberprifen.
Als zusatzliche Sicherheitsanforderung gilt: Es snasmer zu zweit gearbeitet werden,
wobei sich eine Person auf der Plattform und esmsdh am Boden befindet, und beide
Personen missen mit Funkgeraten Kontakt halteNdmalfall muss die Absenkung
auf 8 Meter mit Hilfe des Schlisselschalters voogemen werden. Einstellung “0” ist
bis 8 Meter mobil, und Einstellung “1” ist bis 19y&eter mobil, wobei die
Geschwindigkeit nicht groRer als 0,5 km/h ist. Behliisselschalter befindet sich am
Elektrokasten.

VERWENDUNGSBEREICH

Die Scherenarbeitsbihne, Typ B-195DL25-4WD/PN kaérns@vohl in geschlossenen Raumen,
als auch im Freien eingesetzt werden, bei einerpBeatur zwischen -15°C und +40°C.
Der Untergrund mufl} eis- und schneefrei sein.

Bei Verwendung der Scherenarbeitsbiihne im Freiei®, dre Arbeit beendet werden, bei einer
Windgeschwindigkeit héher als 12,5 m/s.

6-6-2007
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Wichtige Angaben der Scherenarbeitsbihne kdnnenTganschild abgelesen werden
(Bild 1).

Die Durchschnittsbeschleunigung (infolge von Vilmaén), gemessen an der Frequenz, welcher

der Bediener wahrend des Gebrauchs der Maschigeseizt ist, Uberschreitet nicht den
Maximumwert von 2,5 m/sec?.

Das von der Maschine erzeugte Gerauschniveau b&@dg (A) bei 7m Abstand, aber
Ubersteigt den Grenzwert von 75 dB (A) nicht. Der&ischpegel in der Nahe der Maschine
kann, ohne Ohrenschutz, bei langerem Aufenthalho@&ehaden verursachen.

3.3

1

ORGANISATORISCHE MARNAHMEN

Die Bedienungsanleitung sollte in einem daflredongchten Zylinder im
Hydraulikkasten des Unterwagens jederzeit fur dadi@ungspersonal zuganglich sein.
Wenn notwendig, kann ein neues Exemplar der Bedigsanleitung vOROLLAND
LIFT INTERNATIONAL B.V. angefordert werden.

Das Bedienungspersonal der Scherenarbeitsbilteerait dem Inhalt dieser Anleitung
vertraut sein. Dies gilt besonders flur den Abs¢tiSicherheitsvorschriften und
-maf3nahmen”

Alle auf der Scherenarbeitsbiihne angebrachtesctidften fur eine sichere und
zielgerechte Verwendung, sollten eingehalten werbémangebrachten Aufkleber
sollten in lesbarem Zustand gehalten werden.

Anderungen und Reparaturen an der Konstruktiorsdeerenarbeitsbiihne diirfen nur
mit schriftlicher Zustimmung voRIOLLAND LIFT INTERNATIONAL B.V.
durchgefihrt werden.

Ersatzteile durfen ausschlief3lich durch WDLLAND LIFT INTERNATIONAL

B.V. freigegebene Original-Ersatzteile oder durch H&®LLAND LIFT
INTERNATIONAL B.V. schriftlich als qualitativ gleichwertig anerkantiesatzteile
ersetzt werden. Die Benutzung nicht freigegebemgatEteile schrankt die Haftung des
Herstellers ein.

Die vorgeschriebenen Termine zur Uberpriifung\Wadtung miissen eingehalten
werden.

Alle Griffe, Tritte, Gelander und die Plattformissen frei von Verunreinigungen,
Schnee und Eis gehalten werden.

Ausgefiihrte Inspektionen, Priifungen, Reparatadem Anderungen miissen im
mitgelieferten Prufbuch nachgetragen werden.

6-6-2007
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3.4 BEDIENUNGSBEDINGUNGEN

1 Eine selbstandige Bedienung der Scherenarbeitsh&haesschliellich flur Personen
Uber 18 Jahre, die mit der Bedienung und den Voifsen von der durch
HOLLAND LIFT INTERNATIONAL B.V. gelieferten Maschine vertraut sind,

erlaubt.

2 Es durfen nur die in dieser Bedienungsanleiturgegebenen Wartungsarbeiten
durchgefihrt werden.

3 Wartungs- und Reparaturarbeiten, die nicht in diBgelienungsanleitung aufgefuhrt
sind, dirfen ausschlief3lich von dafur ausgebildd®ersonal ausgefihrt werden.

4 Personen, die unter Einflu3 von Alkohol, Drogenrddedikamenten, stehen, - welche

das Reaktionsvermdgen beeintrachtigen konnenassBedienen der
Scherenarbeitsbiihne untersagt.
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3.5

3.5.1

10
11

12

SICHERHEITSBEDINGUNGEN IN BEZUG AUF VERSCHIEDENE
ARBEITSVORGANGE

Normaler Betrieb

Jede Arbeitsweise, die eine Gefahr fur die Stobiedarstellt, sollte vermieden werden.
Alle Sicherheitsvorkehrungen sollten vor Verwenglund Bedienung der
Scherenarbeitsbiihne auf ihnre Wirksamkeit Gberpvéfden.
Die max. Tragfahigkeit darf nicht Uberschrittearden.
Der Fahr- und Arbeitsbereich sollte vor Inbetnabme auf Hindernisse und Gefahren
Uberpruft werden.
Die Scherenarbeitsbiihne darf nur auf einem flacimel tragfahigen Untergrund
verwendet werden.
Die Scherenarbeitsbiihne darf nur Gber den daSiiromten Zugang bestiegen oder
verlassen werden.
Der Fahrer der Scherenarbeitsbiihne mul3 daratdraatald das Bedienpult entfernt wird
wenn die Arbeit beendet ist. Dies muld gescheherdemiGebrauch durch Unbefugten
zu verhindern.
Es istverboten:
Uberh&ngende Lasten auf der Plattform anzubringen;
Reklametafeln oder Spruchbander an der Plattforen ad dem Scherenmechanismus
zu befestigen;
die Plattform auf3erhalb der bestehenden Plattforgnenzung zu vergré3ern;
auf dem Plattformgelander zu stehen;
den Plattformboden zu erhdhen;
an oder in der N&ahe von spannungsfiilhrenden Leitungarbeiten;
die Scherenarbeitsbihne Uber die 6ffentliche Sta#dRaschleppen;
die urspriinglich angebrachten Sicherheitsvorketenray andern;
Voreinstellungen und Steuerungen zu &ndern.
die Scherenarbeitsbiihne vom Boden aus mit dem Bgdiezu bedienen, nur
wahrend Transport und Wartung- und Instandssetulngisan.
Der Arbeitsbereich und die Bodenbeschaffenhdrahrtrichtung sollten immer gut
sichtbar sein. Erhéhe, wenn notwendig die Auslauates Arbeitsbereichs.
Wéhrend der normalen Verwendung der Scherensiiidine sollten die Seitenkasten mit
den daflur vorgesehenen Seitendeckeln versehenasadhossen sein.
Vermeiden Sie den Kontakt mit festen Objekted lalten Sie geniigend Abstand
zwischen der Scherenarbeitsbihne und sonstigengeeen Teilen.
ACHTUNG
- Vermeiden Sie den Kontakt mit bewegenden und sévamden Teilen
(Scherenpaket, Steuerung, Stutzzylinder und Peciusdq
Waéhrend des Senkvorgangs der Plattform darf mdrt moerhalb der Arbeitsweite
der Scherenarbeitsbiihne sein.
Achten Sie darauf, dal3 keine Teile von der Platiftallen konnen.

6-6-2007
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13 Der Fahrer der Scherenarbeitsbiihne mul3 daraufrac#® sich keine unbefugten
Personen innerhalb des Arbeitsbereiches der ScrbeEtsbiihne befinden.

14  Wenn auf der Plattform mit feuergefahrlichem Handseeug gearbeitet wird, muss ein
Feuerloschgerat mitgenommen werden, um zu vermeildess der Plattformboden Feuer

fangt.
3.5.2 Sicherheit bei Service- und Reparaturarbeiten

1 Ausfihrung von Wartungs- und Reparaturarbeitesehliel3lich, wenn die
Scherenarbeitsbiihne auf einem flachen und ausreldn@gfahigen Untergrund steht.
Blockieren Sie die Rader mit Keilen.

2 Ist die Scherenarbeitsbiihne bei Wartungs- undRéparbeiten vollstandig
ausgeschaltet, sollte zur Sicherheit gegen unestesrund unbeabsichtigtes Einschalten.

Der Hauptschalter verriegelt oder unzuganglich gdraerden.

Die vorgenommenen Mal3nahmen gegen Manipulationerbvitten abgesichert
werden.

Warnschilder mit dem Text "NICHT EINSCHALTEN" angalsht werden. Datum
und Zeit sollten zusatzlich angegeben werden, BodgaWarnungen nicht als
irrelevant aufgefal3t werden kdnnen.

3 Bei Reinigen der Scherenarbeitsbiihne mit WaBsenpf oder anderen FlUssigkeiten

und Reinigungsmitteln sollten alle Komponentergigmkeine Flissigkeiten eindringen

durfen, abgedichtet oder abgedeckt werden.

Nach der Reinigung sollten die abgedeckten Koraptan wieder freigemacht werden.

Sollen Sicherheitsvorkehrungen auf Grund von Weys$- oder Reparaturarbeiten

demontiert werden, mussen diese direkt nach AldaesfArbeitsvorganges wieder

sorgfaltig angebracht und eingestellt werden.

ACHTUNG!
Das Anbringen und Einstellen der Sicherheitsvoreben darf nur von befugten

Personen ausgefiihrt werden.

(G2 F N

6 Ol, Fett oder andere umweltschadliche Mittel retissicher und umweltfreundlich
entsorgt werden.
7 Nach Ausfuhrung von Wartungs- und Reparaturagbeitul die Scherenarbeitsbiihne

immer gepruft werden, bevor die Maschine wiedetet werden kann.
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3.5.3 Warnung vor besonderen Gefahren

ACHTUNG!
Der Auspuff kann wahrend und nach Gebrauch deerg@cdlarbeitsbiihne sehr heild
sein.

Sollte die Scherenarbeitsbiihne in Kontakt mit spagefiihrenden Leitungen
kommen, sollte man:
auf der Plattform bleiben;
die Buhne aus der Gefahrenzone fahren;
Warnungen geben an Personen im GefahrenbereicBldige nicht berihren;
die Leitungen spannungsfrei machen lassen;
die Scherenarbeitsbihne erst verlassen, wenn digngen spannungsfrei sind.

: Elektrische Installation

Die Scherenarbeitsbiihne ist nicht blitzschlagbesgamiie Buhne darf nicht bei Gewitter im
Freien verwendet werden.

Hydraulik System

1 Hydraulikél kann durch den Betrieb heil3 werdeautkontakt mit heilRem
Hydraulikél vermeiden.

Unter Druck stehende hydraulische Leitungen deef&narbeitsbiihne
nicht berthren.

3 Hydraulik6l unter Druck kann schlimmste Verletgen zur Folge haben.
Niemals undichte Stellen mit bloRen Handen beriihre

4 Das System druckfrei machen, bevor ein Drucksdlaer
Scherenarbeitsbiihne angebracht oder entfernt wird.

B

5 Hinaus spritzendes Hydraulikél kann Brande vexcingn..

!
13
o

Y
¢

Bei einer Verletzung durch unter Druck stehertdgdraulikol, sollte eine
Behandlung von einem mit solchen Verletzungen astén Arzt erfolgen.

7 Die notwendige Schutzausrustung mufd wahrend der
Reparatur- und Wartungsarbeiten benutzt werden.
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3.54

1

2

Sicherheit wahrend des Transports

Laden, Abladen und Transportieren der Schereitgliiéane darf nur unter Beachtung
der Vorschriften dieser Bedienungsanleitung vorgemen werden.
Beim Abschleppen der Scherenarbeitsbiihne mussarodschriften bzgl.
Transportzustand, erlaubter Fahrgeschwindigkelt\Wegebeschaffenheit eingehalten
werden.
Bei (erneuter) Inbetriebnahme der Scherenarhigitsbsollte ausschliel3lich gemal den
Vorschriften der Bedienungsanleitung vorgegangertere
Der Plattformausschub muf3 vor dem Transport sgiggben sein.
Wichtige Bestimmungen die zu beachten sind wahdes Verladen bei Neigungen bis
30%:

Max. Plattformbelastung 80 Kg (1 Person);

Plattform in Grundstellung;

die angetriebenen Réader sollten auf der Neigung sbin;

es sollten keine groR3eren Lenkbewegungen eingelegielen;

gréfRere Neigungen durfen nur in der LangsrichtugrgBlihne genommen werden.
Neigungen die beim Verladen gré3er als 30% sialiten mit einer zuverlassigen
Seilwinde durchgefuhrt werden.

6-6-2007
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4 BESCHREIBUNG DER SCHERENARBEITSBUHNE

41 ANORDNUNG DER SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

Bild 3 Ubersicht Sicherheitsvorkehrungen

146

1. Not-Aus-Taster 7. NotablaRventil

2. Fahralarm, akustisch 8. Schlauchbruchsigiger
3. Fahralarm, optisch 9. Sicherheitsstitze

4. Endschalters 10.  Schutzgitter

5. Neigungsgeber 11. Nivellierstitzen

6. Endschalter Hubzylinder 12Pendelachse
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4.2 SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

4.2.1 Not-Aus-Taster

Auf dem Bedienungskasten befindet sich ein roter
Not-Aus-Taster (Bild 4-1). Beim Betétigen dieses
Tasters schalten alle Funktionen aus. Nach |6sen de
Tasters schalten alle Funktionen wieder ein (nmewi
Verzégerung von 2 Sekunden) wodurch der Dieselmd
wieder angeschaltet werden kann.

i(m)} © (Kibesm

—
=
5]
e
F
>
z
]
[
mn
-

4.2.2 Fahralarm, akustisch
Die Scherenarbeitsbiihne ist standardmaiig ausgerust
mit einem akustischen Fahralarm, der wahrend des ® 1 @

Fahrens ertont. U T

\ HHoLLAND LIFT )

Bild 4 Bedienpult
1. Not-Aus-Taster 470

4.2.3 Fahralarm, optisch

Als Zusatzausriustung kann die Bihne statt mit eiakastischen Fahralarm mit zwei
Warnleuchten , die wéahrend des Fahrens automagdiageschaltet
werden, ausgestattet werden.

4.2.4 Endschalter

Ab einer Hubhthe von 4 Meter wird automatisch deeéhgang eingeschaltet. Ist bei dieser
Plattformhdhe die Pendelachse aus der Horizon{elagewinkelt), dann ist das Fahren
gesperrt. Ab einer Plattformhdhe von 8 MeternFatren und Lenken gesperrt. Fahren und
Lenken werden freigeschaltet, wenn die Plattforteu@ Meter abgesenkt wird und die Stltzten
kompletteingefahren sind. (Die Stltzensteuerung ist nuglicid, unter einer Plattformhdhe von
4 Metern.)

4.2.5 Fahren auf Schragen

Bevor man mit der Scherenarbeitsbiihne eine Sclriageaffahrt, sollte der Fahrvorwahlschalter
(Bild 15-15) in die Stellung Null versetzt werddédie Fahrgeschwindigkeit wird automatisch
heruntergestuft, wenn man eine Schrage hinaufféottei der Fahrvorwahlschalter aulRer
Betrieb gestellt ist. Die Funktion des Fahrvorwahbdters wird erst wieder freigegeben, wenn
die Scherenarbeitsbihne auf einer Gerade stedemi@ahrhebel in der arretierten Nullstellung
steht.
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Beim Befahren einer Ebene bis 30% Neigung mussd&Plattform in der tiefsten Stellung
befinden. AuRerdem sind wéhrend der Fahrt alle|iien Lenkbewegungen zu vermeiden.
Schrage Ebenen durfen nur in Langsrichtung derrSohebeitsbiihne befahren werden. Das
Befahren von Schragen mit mehr als 30% Neigungusunter Zuhilfenahme einer
zuverlassigen Winde gestattet! (Berticksichtigendaieei das Gewicht der Scherenarbeitsbiihne,
siehe 2.4.)

4.2.6 Neigungsgeber

Beim Uberschreiten der max. Schiefstellung, mit
einer Plattformhohe hoher als 4 meter., ertont eir
Warnsignal und alle Bewegungsfunktionen werd
ausgeschaltet, mit Ausnahme der Senkfunktion y
der Plattformeinschub.

Um die Maschine wieder in Betrieb nehmen zu
konnen, mul die Plattform erst ganz abgesenkt
werden und die Scherenarbeitsbihne sollte auf
einen flacheren Untergrund gefahren werden.
(Bild 5)

Bild 5 Neigungsgeber

346
4.2.7 Uberlastungsschutz

Die Scherenarbeitsbiihne ist mit einem Uberlastuiggs ausgeriistet. Bei Uberschreiten von
80% der zulassigen Arbeitslast ertént 3x ein Wamesi und blinkt die Uberlastleuchte

(Bild 15-20). Bei Uberschreiten der zulassigen Atdtast (100-120%) werden alle
Bewegungsfunktionen der Arbeitsbiihne ausgeschaligteich ertént ein ununterbrochenes
akustisches Signal und brennt die Warnleuchte (B320). Wurde der Uberlastungsschutz
aktiviert, ist die Belastung entsprechend zu vgem. Danach kénnen die
Bewegungsfunktionen der Arbeitsbihne erneut eirfgatat werden. Es wird empfohlen, fur
den Fall einer Stérung Kommunikationsmittel mit dig¢ Plattform zu nehmen.

N.B.: Beim Starten der Arbeitsbiihne fiihrt das Uberlasssngutzsystem einen RAM-Test
durch. Dadurch befindet sich das Gerat nach Betitiges Hauptschalters bzw. des
Notschalters 10 s lang im Stillstand. Dies ist amnterbrochenen Ertdnen des
Uberlastungssignals zu erkennen.
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4.2.8 Hubendschalter, Hubzylinder

Ein Endschalter unterbricht die Hubbewegung,
bevor der Hubzylinder an seinen mechanischen
Anschlag kommt (Bild 6-1).

Bild 6 Hubendschalter Hubzylinder
1. Endschalter 81

4.2.9 NotablaRventil

Im Gefahrenfall kann die Plattform abgesenkt werdstiem das Notabsenkventil am
Hubzylinder geotffnet wird. Dazu muss der Schalten&entil heraus gezogen werden. Wenn die
Plattform noch nicht ausgefahren ist, kann diedederi Handpumpe (Bild 8) von Hand
eingefahren werden, die sich an der rechten Se#é/éntilkastens befindet.

Bild 7 NotablaR3ventil
1. NotablaRventil 82

Bild 8 Handpumpe Plattform

158
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4.2.10 Schlauchbruchsicherung

An dem Hubzylinder ist ein Ventil angebracht,
das bei einem Schlauchbruch Plattformabsenkd
verhindert (Bild 9-1). Senken ist nur méglich be
einem Signal von dem Bedienpult, auch im Fall
einer Schlauchbruches.

Die maximale Senkgeschwindigkeit ist begrenz|
durch eine in den Zylinder eingebaute
Drosselung.

Bild 9 NotablaRventil
1. Schlauchbruchsicherung 83

4.2.11 Sicherheitsstitzen

Arbeiten an oder zwischen den Scheren diurfen nur
ausgefuhrt werden, wenn die Scherenmechanik
blockiert ist durch die Sicherheitsstitzen (Bild1)0
Bei Gebrauch der Sicherheitsstiitzen muf3 die
Scherenarbeitsbiihne steuerfrei sein.

4.2.12 Schutzgitter
Um Quetschungen von Kérperteilen, durch bewegen

Scherenteile, zu verhindern, ist ein Schutzgittedem
Unterwagen der Scherenarbeitsbiihne angebracht.

Bild 10 Sicherheitsstlitzen

150

WARNUNG ! 1. Sicherheitsstiitzen
Es ist nicht erlaubt mit der Scheren- 2. Verriegelung
arbeitsbiihne zu arbeiten, wenn der 3. Anschlag

Scherenschutz nicht angebracht oder 4. Achsschenkel
nicht funktionstichtig ist.

Wenn das Schutzgitter wahrend Wartungsarbeiteemmtist, mufd man darauf achten, daf3 das
Schutzgitter nach die Wartungsarbeiten wieder igcmgebracht werdet.
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4.2.13 Plattformverriegelung wahrend des Transports

Wann wahrend des Transports das Gelander entggymbuf3
man darauf achten dal3 diese wieder richtig angkbveerdet.
(Mit Sicherung) Wahrend des Transports mul3 detfBtat
eingeschoben sein.

4.2.14 Pendelachse

Diese Scherenarbeitsbiihne ist ausgestattet mit eine
Pendelachse, wodurch bei unebenen Boden die 4reatgeten
Rader weiterhin Bodenkontakt und Traktion liefdst.die
Pendelachse tber einem bestimmten Punkt eingewimnikel
die Plattformhohe Uber 4 meter., dann wird die R&uwhse
blockiert und die Fahrfunktion unterbrochen. Die
Stérungsanzeige auf der Plattformsteuerung blurktdiese
Situation anzugeben.

Bild 11 Pendelachse

169

Um die Fahrfunktion und die Pendelachs-Funktion 1. Pendelzylinder
wieder freizugeben sollte die Plattform unter 4 enet 2. Pendelachse
abgesenkt werden. 3. Pendel Joch

4.2.15 Nivellierstiitzen

Die Scherenarbeitsbiihne kann mittels Stutzenzylimdaf einem unebenen Untergrund
waagerecht aufgestellt werden. Die Stutzenzylin#émmen nur bei einer Plattformhdhe, die
hoher als 4 Meter ist, bedient werden. Wenn di¢z8tizylindern nichjanz eingeschoben sind,
ist fahren nicht mdglich. Die Signalleuchte (Bil8-19) wird in diesem Fall blinken, man sollte
danach Schalter (Bild 15-20) so lange bedienen\(viaithischalter (Bild 15-21) nach vorne
gerichtet) bis die Signalleuchte permanent brammtdie Sicherung aufheben zu kénnen.
Wenn man wol abstitzen soll man Schalter (Bild 1pfiach hinten gerichtet bedienen. Man
sollte den Schalter (Bild 15-12) so lange bedidnisrdie Signalleuchte Stitzenzylindern aus
permanent brennt. Die vier Stitzenzylindern halkért Bodenkontakt.Durch die Schalter so
lange zu bedienen soll das automatisch nivelliekgiviert worden. Das wird angegeben durch
blinken von die Signallleuchte automatisch nivedlie (Bild 15-13). Man sollte diese sol lange
bedienen bis die Signalleuchte permanent brenntdie8cherenarbeitsbiihne flach steht.
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4.3 ANDERE BESTANDTEILE

4.3.1 Dieselmotor

Bild 12 Dieselmotor
153

1 Hydrauliktank 4  Dieselmotor
2 Rucklauffilter 5 Dieseltank
3 Pumpen 6  Kraftstoffilter

4.3.2 Ventilkasten

Bild 13 Ventilkasten

154

1 Neigungsschutz 7  Ventile

2 Elektrische Anlage 8  Steckeranschluss Unterwagen
3 Neigungsschutz 9  Hauptschalter

4 Hilfsschalter Heben/Senken 10 Ausziehrahmen-Notwalter

5 Endschalter 11 Pendelachsen-Schalter

6 Handpumpe Plattform ein
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) BEDIENUNG

5.1 ALLGEMEINES

Bei der Bedienung der Scherenarbeitsbiihne misderegt die Sicherheitsvorschriften
beachtet werden. Siehe hierfur Kapitel 3.

5.2 ANORDNUNG DER BEDIENUNGSSCHALTER

Bild 14 Ubersicht Bedienungsschalter

147

1. Bedienpult 5. Hilfsschalter Heben/Senken
2. Hauptschalter

6-6-2007 Seite 24



B-195DL25-4WD/P/N Rev. A (D)

5.3 BEDIENUNGSSCHALTER

5.3.1 Bedienpult

Alle Funktionen der Scherenarbeitsbihne
werden von der Plattform mit dem Bedienpult
angesteuert.

Die Bedienung darf ausschlief3lich durch das
Bedienungspersonal, das salif der Plattform
befindet, geschehen. Das Bedienpult ist
versehen mit Bedienungsschalter und
dazugehoérigen Symbolen (Bild 15).

Das Bedienpult kann auch an der
Steckvorrichtung am Unterwagen angeschlossen
werden.
Diese Mdglichkeit sollte ausschlief3lich wahrend
Transport und Wartung- und Instandsetzung-
arbeiten benutzt werden.

Bild 15 Bedienpult

471

1. | Not-Aus-Taster 9. | Hupe / Differentialarretiegun17. | Wahlschalter
Drehzahl Dieselmotg
hoch / nieder

-

2. | Fahren vorwarts 10 Leuchte “Stutzenzylindér in18. | Leuchte “In Betrieb”

3. | Fahren Ruckwarts 11. 4x Stutzenzylinder ein/&)s|19. | Leuchte “Fehler”
automatisch nivellieren

4. | Lenken links 12.| Leuchte Stitzenzylinder aus P0euchte Uberlastung

5. | Lenken rechts 13| Leuchte Automatisch 21. | Stutzenzylinder LF
nivellieren

6. | Totmannknopf 14., Wabhlschalter, Betrieb / 22. | Stutzenzylinder RF
Generator 230 Volt — 16A

7. | Plattform aus-/ 15. | Wahlschalter 23. | Stutzenzylinder LH
einschieben Fahrgeschwindigkeit, schnell | /
langsam
8. | Heben / Senken 16. Dieselmotor an/ aus 24. z&taylinder RH
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5.3.2 Hauptschalter

Der Hauptschalter (Bild 16) schaltet die Spannuerg d
Batterien der Scherenarbeitsbiihne ein und aus.

Bild 16 Hauptschalter

64

5.3.3 Hilfsschalter Heben/Senken

Im Hydraulikkasten ist an dem Elektroverteilerlesst
zum Heben und Senken ein Wahlschalter mit einer
automatischen Nullstellung (Bild 17-1) angebracht .
Dieser Schalter kann bei Wartungsarbeiten und in
Notfallen benutzt werden.

Bild 17 Hilfschalter heben/senken

1. Hilfschalter
2. Starten Dieselmotor
3. Stoppen Dieselmotor

213

5.3.4 Start/Stopmoglichkeit

An der elektrischen Anlage ist gleichzeitig einervdhtung fir die Bedienung des Dieselmotors
vorhanden. Dies funktioniert jedoch nur, wenn deusrkasten an der Plattform angeschlossen
ist.

Rechts neben dem Stoppschalter des DieselmotoEekitokasten befindet sich noch ein
Lampenprufschalter. Dieser Schalter dient zur Rrgjfder Leuchten auf dem Elektrokasten und
dem Steuerkasten.
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5.4

5.4.

GEBRAUCH

1 Vorbereitungen

Uberprifen Sie:
- den ordnungsgemal3en Betrieb aller Funktionen;

den ordnungsgemalen Betrieb aller SicherheitsAlarahvorrichtungen;
die Scherenarbeitsbihne auf sichtbare BeschadigugeReifen nicht vergessen);

das hydraulische System auf Lecks;

den Olstand der Hydraulik und fiillen Sie bei Bedhaitf Shell Tellus T32 nach;

den Dieselstand und fullen Sie bei Bedarf Diesehpa
den Motorélstand und fullen Sie bei Bedarf Motarath (siehe beiliegende Anleitung von

die Funktion der Kontrolleuchten (mit dem Prufstéiahm Elektrokasten).

Hatz);

5.4.2 Inbetriebnahme

1.

Den Hauptschalter in die Ein-Position setzeab@l eine Vierteldrehung nach rechts).

WARNUNG !!

Die Plattform ausschlie3lich durch den vorgeselmen Zugangbetreten.

Das Bedienpult am Gelander beim Zugan
der Plattform hangen und den Stecker in d
Steckdose auf der Plattform stecken.

Den Notaustaster (Bild 18-1) auf dem
Bedienpult ausziehen (rechts herum drehe
Anlasserknopf wahrend minimal 3 Sekund
eindricken. Ein grine Lampe blinzelt
wahrend dieser Zeit, und bleibt
ununterbrochen brennen wann der Motor
lauft.

Die Scherenarbeitsbiihne kann mit den
Bedienungsschaltern bedient werden.

A

n).

eN

Bild 18 Bedienpult
1. Notaustaster

470
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5.4.3

5.4.5

A WNPF

Einsatz der Stiutzenzylinder

Der Bediener muss sigelbstvisuell davon tberzeugen, dass alle vier StlutAerdsr
Bodenkontakt haben.

Der Nivellierschalter muss so lange gedruckt gehaverden, bis er zu blinken aufhort.
Der waagerechte Stand muss mit der Wasserwaageaalh der Plattform Gberprift
werden.

Einziehen der Stltzenzylinder

Schalter 10 (Bild 15-10) muss beim Einziehen détZénzylinder umgestellt werden.
Anschlieend Schalter 11 (Bild 15-11) betatigemitlaie Maschine schrittweise
horizontal absinkt.

Wenn die Maschine einen voreilenden Stitzenzyliadéweist (dies ist der Fall, wenn
ein Stutzenzylinder schneller eingezogen wird &sadderen drei), muss von Hand mit
den Schaltern 6 bis 9 (Bild 15-6-9) korrigiert wend

WARNHINWEIS!
Wenn die Voreilung der Stitzenzylinder nicht korrigiert wird, kann es zu
einer ungewollten Beschleunigung von Uber 2,5 m/kdmmen.

Nach Gebrauch

Plattform in die Grundstellung bringen.

Notaustaster (Bild 18-1) eindriicken.

Den Hauptschalter ausschalten (Bild 16-1, Hebwd Vierteldrehung nach links).
Das Bedienpult entfernen.

6-6-2007

Seite 28



B-195DL25-4WD/P/N Rev. A (D)

5.5 ABSCHLEPPEN UND TRANSPORTIEREN

Beim Stillstand der Scherenarbeitsbiihne sind die
Haltebremsen aktiviert. Um die Scherenarbeitsbiihne
schleppen zu kénnen, mussen die Bremsen gelost
werden. Beim Schleppen ist das Lenken ohne
laufenden Motor nicht mdglich.

5.5.1 Losen der Bremsen

Typ B-195DL25-4WD/PN ist ausgestattet mit
Radgetrieben mit integrierte Lamellenbremsen mit
Abschlepp- Moglichkeit.

Fir das Freisetzen der Lamellenbremsen muf3 man|den
zentralen Bolzen (Bild 19-1) von 30 mm + 10-14 mm

I6sen. Bild 19 Freisetzen Lamellenbremsen
1. Zentrale Sicherungsring 135

Die Scherenarbeitsbiihne kann jetzt abgeschlepptenebDie Abschleppgeschwindigkeit darf
nie hoher sein als die "schnelle" Fahrgeschwindigke in der Beschreibung der Biihnen
angegeben ist!!

VORSICHT !! Die Scherenarbeitsbiihne hat nach dem Lésen derdérekeine
Bremswirkung mehr. Nach dem Abschleppen muf dienBvarkung sofort wieder
hergestellt werden.

HINWEIS Es ist zu empfehlen, vor dem Lésen der Bremsemistafden zu treffen, die ein
Selbstandigmachen der Maschine verhindern. HierBir Kanthélzer und Keile vor und hinter
die Rader setzen.
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5.5.2 Transport

Bei Umstellung der Scherenarbeitsbiihne mit and€éransportmitteln, mul das Folgende
beachtet werden.

Bei einer Steigung groRer als 30% mufl3 man die Sohebeitsbiihne mit Hilfe einer Winde
verfahren. Die Winde mul3 an der Zieh6se vorne bigteserden (Bild 20-1).

Wenn die Scherenarbeitsbihne auf das Transporttwben wird, benutzt man die
Hubdsen an jeder Ecke der Scherenarbeitsbiihne.

Holland Lift International B.V. empfiehlt seine Aglisbihnen nicht ohne besondere
Hebevorrichtung anzuheben. Bitte nehmen Sie KomtatkHolland Lift International B.V.
auf.

Das Eigengewicht der Scherenarbeitsbihne ist anfldgenschild vermerkt. Beachten Sie
dies bei der Wahl eines Transportmittels.

Beim Transport mul3 der Unterwagen sorgfaltig aim3partmittel befestigt werden, so dald
keine unvorhergesehenen Bewegungen auftreten kobimeBefestigungsdsen benutzen
(Bild 20-2).

Beim Transport mul? der Plattformausschub zurtckgdsm sein.

Vor dem Verladen der Scherenarbeitsbihne immederstunktion der Bremsen
kontrollieren.

Sofern wahrend des Transportes das Gelander zusayekiappt war, muf3 dieses vor dem
Gebrauch der Scherenarbeitsbiihne wieder angehwactién.

HINWEIS  In Bezug auf der Sicherheit wahrend des$parts sollten Sie Bezug nehmen auf
Kapitel 3.5.4.

Bild 20 Ziehtése und Befestigungstsen
1. Ziehose 155
2. Befestigungsosen
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6 WA  RTUNG

Die fur Arbeitsbihnen geltenden Sicherheitsvorkegem beachten.

Eine Wartung kann nur durch geschultes Personahdefuhrt werden, das die Vorschriften in
dieser Anleitung befolgt, sowie sich vertraut mauittder Funktion, sowie der Konstruktion der
durch Holland Lift International B.V. gebauten Saearbeitsbiihnen.

Wenn die Wartungsanweisungen nicht eingehaltenemeehtfallt jede Form der Garantie und

Haftung.

6.1 ALLGEMEINES

Bei Stérungen in der elektrischen Anlage den Halnatiser ausschalten. Ausschlief3lich
Originalsicherungen mit der im Ersatzteilbuch vagegiebenen Stromstéarke benutzen.

Alle Leitungen, Schlauche und Verbindungen regelmafdf Leckagen und aul3ere
wahrnehmbare Beschadigungen kontrollieren. EveletBelschadigungen sofort beheben.
Herausspringendes Ol kann Verletzungen und Verliregen zur Folge haben.

Verletzungen und Schaden an der Scherenarbeitshénmi@dern; alle aufgefihrten
Wartungsarbeiten genauestens und rechtzeitig dihcrh.

Waéhrend Wartungsarbeiten an der Scherenarbeitsbiiltramgehobener Plattform,
mussen die Sicherheitsstitzen angebracht sein.

6.1.1 Anbringen/Entfernen Sicherheitsstitzen

Beim Anbringen oder Entfernen der
Sicherungsstutzen darf die Plattform nicht belast
sein.

11%
—

Anbringen:

1. Plattform anheben.

2. Die Stitzen (Bild 21-1) aus der Absperrung
(Bild 21-2) heben und die Sicherheitsstitzen
nach rechts drehen bis zur Begrenzung (Biild
21-3).

3. Plattform senken lassen bis die Welle (Bil
21-4) in der Sicherheitsstiitzen festsitzt.

Bild 21 Sicherheitsstiitzen

Entfernen: 1. Sicherheitsstiitze 150
1. Plattform anheben. 2. Verriegelung
2. Die Stutzen heben und zurick in der 3. Anschlag

Absperrung drehen. 4. Achsschenkel
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6.1.2 Schmierstellen

Alle Schmierstellen miissen minimal monatlich mittleeif Teflonbasis (Art.kode:
VETPATROON) geschmiert werden.

Bild 22 Schmierstellen

156

Die Schmierstellen befinden sich:
an allen Scharnierstellen des Scherensatzes;
an den Achsschenkeln;
in der Achse zwischen der Pendelachse und deesthiinterachse (an beiden Seiten);
in den Achsen, mit denen der Scherensatz und dezyHoder im Unterwagen montiert sind
(an beiden Seiten).

Die Schutzgaze muss zum Schmieren entfernt weEteist darauf zu achten, dass die Gaze vor
der erneuten Inbetriebnahme der Maschine wiedemmgsgemal angebracht wurde.
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6.2 REGELMARIGE WARTUNG

Wegen der Wartung des Dieselmotors verweisen wia8f die mitgelieferten
Wartungsanweisungen des Motorherstellers.

6.2.1 Téagliche Wartung

Hydraulisches System auf Leckagen untersuchen.

Dieselmotordlniveau untersuchen.

Funktionsprifung aller Sicherheitsvorkehrungen (kd@.1).

Funktionsprufung der gesamten Maschine.

Uberpriifen Sie die Scherenhubbiihne auf Beschadéguatabei besonders auf die
Stutzenzylinder und die Reifen achten).

die Lesbarkeit der Aufkleber kontrollieren und etwstl ersetzen (Bild 23).

6.2.2 Wodchentliche Wartung
FluRigkeitsniveau der Batterien untersuchen; waitignauffillen mit destilliertem Wasser;

WARNUNG!
Nicht zutreffend fur wartungsfreie Batterien!

Alle Schlauche, Leitungen, Verschraubungen und @nBestandteile des hydraulischen
Systems auf Beschadigungen Uberprufen.

Funktionsprifung und Einstellung des Hubendschalter

Olstand Uberprifen; wenn notig mit dem vorgesclemgn Hydraulikél nachfillen, maximal
bis 3/4 der angegebene Maleinteilung auf der héelfsistandsanzeige.

WARNUNG !
Diese Kontrolle ausfihren mit der Plattform in der Grundstellung !
6.2.3 Monatliche Wartung

Alle Schmierpunkte abschmieren (siehe SchmierstglBild 22).
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6.2.4 Jedes Quartal

Uberpriifen Sie alle Bolzenanschliisse an Hand derdittht “Anzugsmomente” auf das
richtige Anzugsmoment.

Wechseln Sie das Filterelement des hydraulischste8)s aus.

Uberpriifen Sie den Kraftstoffilter und reinigen 8&n Filter, wenn dies erforderlich ist.
Uberprifen Sie die Sicherung und die Befestigungddtisen des Scherensatzes und des
Hubzylinders.

Uberpriifen Sie, dass sich keine der mit dem Laftkatirkierten Einstellungen gelost hat.
Uberprifen Sie die ordnungsgemaRe Funktion unddinsg des Neigungsschutzes, indem
Sie diesen in Langs- und in Querrichtung schietkieia (der Neigungsschutz gibt dann
einen Alarmton von sich).

Uberprifen Sie den hochsten zulassigen Hebedruakdndmaler Arbeitslast und bei
maximalem Fahrdruck (die zulassigen Hochstwerteé smHandbuch der Hubbiihne
angegeben). Bei einer Uberschreitung der angegeldagimalwerte fir den Druck muss
der Hersteller kontaktiert werden

6.2.5 Jahrliche Wartung

Hydraulikél wechseln. Nur das vorgeschriebene Hyiikél verwenden.
Motordl wechseln (nach + 250 Betriebsstunden).
Lassen Sie die Scherenarbeitsbiihne von einem Satiwvaige Uberprufen.

6.2.6 Alle funf Jahre

Uberprifen Sie alle Scharnierstellen der SchereSaisfl, Abnutzung und Schaden. Um diese
Uberprifung durchfiihren zu kdnnen, muss die Sothengontiert werden. Kontrollieren Sie alle
Flachen der Lager und Achsen. Wenn die FlacheAdesen und der Lager eine Unebenheit
von uber 1,0 m aufweisen, dann mussen diese Teile ausgeweabeelen. Dies gilt auch,
wenn die Chromschicht durchbrochen ist. Uberpriffiendie Achsen auf mogliche Schaden und
wechseln Sie die Achsen im Bedarfsfall aus. DaslSmiischen Achse und Lager darf die
Grenzwerte in der Tabelle nicht Uberschreiten. Diedesttiefe der Fettkammer des Lagers
muss 0,40 mm betragen. Wenn einer dieser beidescAussgrenzwerte Gberschritten wurde,
muss das Lager (und bei Bedarf auch die Achse)zémserden. Achsen, die nach eigener
Einschatzung fest gegangen waren oder nicht gehgesrt wurden, missen ausgewechselt
werden. Diese Uberprufungen miissen von einem Fauhoharchgefiihrt werden und miissen
im Handbuch fur die Hubbihne protokolliert werdBitte nehmen Sie im Zweifelsfall mit
Holland Lift International B.V. Kontakt auf.
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Achsdurchmesser Passmal {7 Innendurchmesser Passmald H9
(mm) (MAGE IN M) Lager (MAGE IN M)
12017 s 120 H9 +100
11017 o 110 H9 w87
100 7 3 100 H9 "8
90 f7 :3? 90 H9 +(§37
75 f7 :gg 75 H9 +074
60 t7 5 60 Ho *7a

ACHTUNG! Nach einer groReren Reparatur muss erneut einddstmiifung der
Hubbuhne durch einen Fachmann durchgefihrt weikergrolen Ab&anderungen
und Reparaturen, die sich auf die Stabilitat, dé&ke und die Leistung der
Hubblhne auswirken, muss die Hubblihne erneut vdlahtbLift International

B.V. untersucht und gepruft werden. Grol3e Repagataind im Handbuch der
Hubbuhne aufzufihren. Wenn diese Malinahmen nickhdafuhrt werden, verfallt
die Konformitatserklarung.

6.2.7 Extreme Umstande

Wird die Scherenarbeitsbiihne extremen Bedingungsgesetzt (sowie Staub, Algen,
Bakterien, Salzbelag etc.) sollte die Wartungsfesgu nach Ermessen erhéht werden.

6.2.8 Langere Lagerung

Wenn die Scherenarbeitsbiihne langer als 14 Taggayewurde, missen die Startbatterien
alle 2 Wochen einmal geladen werden.

Bei erneuter Inbetriebnahme mufl3 die Scherenarliditebgeman Punkt 6.2.1 kontrolliert
werden.

Bei lAngere Standzeit die Reifen mittels Stlitzeth @in Bock freistellen um ein Verformen
der Reifen zu verhindern.

6.2.9 Batterie PLC-Steuerung

In der elektrischen Anlage der Scherenarbeitsbidefiadet sich die PLC-Steuerung.
Um das Programm im Speicher zu halten, muss diatteri2 alle 4 Jahre ausgewechselt
werden.

BITTE BEACHTEN: Die Batterie des PLC nur auswechseh, wenn der PLC unter
Spannung steht (dazu muss der Hauptschalter eingdsadtet sein).
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6.2.10 Markierungen und Aufkleber

Bild 23 Ubersicht Aufkleber Typ B-195DL25-4WD/PN

148

1. Reflexionsfolie 9. Kurzgefaldte Gebrauchersuhston

2. Max. Hubgewicht 10.  “Hauptschalter”

3. Typenbezeichnung 11.  “Hydro-6I"

4. Gebrauch Sicherheitsstutzen 12.  “Dieseldl”

5. “Max. 2 Personen” 13. “Wichtig: senken .zuriickgeschoben
Plattform”

6. Schmierhinweis 14. Neigung auf-/abfahren

7. Kurzgefaldte Gebrauchsvorschrift ~ 15. “Warnung:verriegelt ist”

8. Notablal3ventil 16. Handpumpe Plattform

17. Aufenthalt im Gefahrenbereiehnboten

(Beide Seiten)
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6.3 DREHMOMENTE

Lenkstange an Achsschenkel
Lenkzylinder an Lenkstange
Lenkzylinder an Unterwagen
Radmutter

Radgetrieben an Hinterachse
Radgetriebe an Achsschenkel

Festes Teil Hinterachse an Unterwagen
Pendelbriicke Pendelachse

Montage schalmen Stiutzenzylinder

41 Nm

41 Nm

60 Nm

250 Nm

210 Nm

200 Nm

390 Nm

240 Nm

300 Nm
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7 STORUNG

EN

Dieses Kapitel behandelt die wichtigsten Stérungresh zeigt die moglichen Ursachen sowie die

Abhilfemallinahmen

auf.

Storung

Mdgliche Ursache

AbhilfemafRnahme

Die Scherenarbeitsbiihr
funktioniert nicht.

eHauptschalter wurde nicht
umgeschaltet.
Nothalttaste am Steuerkasten ist
gedruckt.
Kurzschluss / Sicherung defekt.
Powersave ist aktiv

Hauptschalter umschalten.
Nothalttaste herausziehen.

Ursache suchen und Sicherung austauschen.
Mit Nothalttaste Reset durchfihren.

Der Dieselmotor startet
nicht.

Starttaste nicht lange genug gedrtck
gehalten worden.

Akkuspannung ist zu gering.

Kein Diesel6l mehr vorhanden.

Filter ist verstopft.

Akku hat zu geringe Leistung.

Starttaste 3 Sek. lang gedrickt halten, bis die
Kontrolllampe regelmaRig brennt.
Unverzlglich Akkus aufladen.

Dieseldl nachfullen.

Kraftstoffzufuhr kontrollieren.

Zellen auffillen (bei Trockenstand) oder Akku
auswechseln.

Die Scherenarbeitsbhiihn
fahrt nicht mit
gehobener Plattform.

eDie maximale Neigung ist
Uberschritten.
Die Stutzenzylinder sind nicht
komplett eingezogen.
Die Pendelachse ist nicht horizontal
ausgerichtet.
Die Plattform steht hoher als 8 m.

Plattform auf die unterste Stellung absenken u

fur einen moglichst ebenen Unterboden sorger.

Stutzenzylinder komplett einziehen

Durch Versetzen der Maschine Pendelachse ir
horizontale Position bringen.
Plattform auf unter 8 m absenken.

Die Scherenarbeitsbiihr
hebt nicht.

eDie maximale Neigung ist
Uberschritten.

Die Plattform ist zu schwer belastet.
Sensor fur den Stitzenzylinderdruck
ausgefallen.

Plattform auf die unterste Stellung absenken u

far einen moglichst ebenen Unterboden sorger.

Stutzenzylinder ausschieben, damit die
Scherenhubbihne waagerecht steht.
Belastung der Plattform verringern (max. Last
500 kg)

Auf unter 4 m absenken und Nivelliertaste flr di

Stutzenzylinder erneut betatigen.

Schnelles Fahren ist
nicht maglich.

Die Plattform steht héher als 4 m.
Wabhlschalter Fahrgeschwindigkeit
steht nicht auf Einstellung 1.
Wahlschalter Drehzahl Dieselmotor
steht nicht auf Einstellung 1 oder Aut
Neigung gréRer als 3° bzw. 2°.

b Wahlschalter auf Einstellung 1 oder Auto stellg

Plattform auf unter 4 m absenken.

Wabhlschalter auf Einstellung 1 stellen.

Scherenarbeitsbiihne versetzen.

Die Scherenarbeitsbiihr
bremst nicht.

eBremsanlage wurde nach dem
Schleppen nicht wieder aktiviert.
Lamellenbremsen verschlissen.

Bremsanlage aktivieren.

Neue Lamellenbremsen anbringen

nd

nd

>

Die
Stitzenzylinderzylinder
funktionieren nicht.

Die Plattform steht hoher als 4 m.

Plattform auflead m absenken.

Die Plattform l&sst sich
nicht absenken.

Die Sicherungssttitzen blockieren die
Scheren.
Die Plattform ist ausgefahren.

Die elektrische Anlage ist ausgefallen.

Sicherungsstitzen entfernen.

Plattform einschieben.
Plattform mit Hilfe des Notabsenkventils
absenken und elektrische Anlage Uberprifen.

Anhaltende Stoérung

Kontakt mit Holland Lift Int. B.V. aufnehmen.
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8 VERSCHROTTUNG EINER SCHERENARBEITSBUHNE

8.1 ALLGEMEINES

Wird eine Scherenarbeitsbiihne ausgemustert, slidiseauf eine umweltfreundliche Art und
Weise geschehen.

Folgende Mdglichkeiten stehen zur Auswahl:
Eintausch bei der Anschaffung einer neuen Schebveitabiihne.
Ablieferung bei einem Abfallbeseitigung betrieb.

8.2 SCHERENARBEITSBUHNE AUSMUSTERN

das Hydraulikél ablassen und auffangen und diesesiber zustandigen Stelle abgeben.
das Diesel6l ablassen und auffangen und diesesrsgi zustandigen Stelle abgeben.
das Motordl ablassen und auffangen und diesesrei zustandigen Stelle abgeben.
Brauchbare (Ersatz-)Teile demontieren.
Unbrauchbare Teile (Reste) bei einem Abfallbeseantggbetrieb abliefern.

Batterien! Chemischer Abfall.

Gasfedern!  Stehen unter Druck.
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9 STICHWORTE
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